Agenda

Lunes 14 marzo: Llegada y registro de participantes (7:00 pm - 9:00 pm) /

Monday 14 March: Arrival of participants and registration (7:00 pm - 9:00 pm)

MARTES 15/Tuesday 15

| Sesiones Plenarias / Plenary Sessions [

| Sesiones Temaéticas / Thematic Sessions |

| Sesiones paralelas/ Paralel Sessions

Hora/ Time Sesiones / Sessions Sala/Venue
) Y . - . . Centro de
8:00 a.m. Inscripcion de participantes / Participant registration Convenciones 1y 2
Sesién de Apertura: Inauguracién / Opening Session: Inauguration Centro de
Convenciones 1y 2
08:30 -09:00 o o B o
Objetivos, metodologia e informacion general / Objectives, methodology
and general information
Primera Sesion Plenaria / First Plenary Session: Parte / Part | Centro de
Avances por pais en el MAH 2009-2011 ConiEnEenEs Ly 2
Country advances in the HFA
09:00 -11:00
Intervenciones por parte de representantes de gobiernos nacionales /
Interventions by national government representatives
11:00 -11:30 | Refrigerio / Coffee Break
. . Continuacion - Primera Sesién Plenaria / First Plenary Session Centro de
11:30 - 13:00 . ;
Continued... Convenciones 1y 2
13:00 -14:30 | Almuerzo / Lunch
Revision Medio-Término del MAH / HFA Mid-Term Review Ceinie d?
14:30 — 15:10 Convenciones 1y 2
' ' Tendencias en la Reduccion del Riesgo de Desastres a nivel global / Centro de
Global tendencies in Disaster Risk Reduction Convenciones 1y 2
; . ; . Centro de
| Sesiones Tematicas / | Thematic Sessions Convenciones 1y 2
e Institucionalizacion y mecanismos de la Reduccion del Riesgo de
Desastres / Institutional strengthening of Disaster Risk Reduction
e Aceptacion y aplicacién de la Reduccién del Riesgo de Desastres | Centro de
en la Adaptacion al Cambio Climatico / Disaster Risk Reduction Convenciones 3
15:10 -17:15 accepted and applied for Climate Change Adaptation
e Incrementos mensurables en las inversiones para la Reduccion Centro de
del Riesgo de Desastres / Measurable increases in investments in | Convenciones 4
disaster risk reduction
) ) - Salén Sol
e Ciudades, escuelas y hospitales resilientes ante los desastres /
Disaster-resilient cities, schools and hospitals
17:15 — 17:45 | Refrigerio / Coffee Break
] ) Comentarios y debate de la | sesion tematica / Comments and debate on | Salon1y 2
17:45-18:30 | he | thematic session
Dialogo con la sociedad civil sobre Reduccion del Riesgo de Desastres y Salén Sol
18:30 — 20:00 | Adaptacion al Cambio Climatico / Dialogue with Civil Society on Disaster
Risk Reduction and Adaptation to Climate Change
20:00 — 21:30 Cena de bienvenida y acto folclérico / Welcoming dinner & folkloric

presentation




Miércoles 16 Dia 2 / Wednesday 16 Day 2

Hora / Time Sesiones / Sessions
" ; Centro de
:00 — 08: Apertura del dia 2 / Opening of Day 2 ,
08:00 — 08:30 | Ap p g y Convenciones 1y 2
Segunda Sesidn Plenaria / Second Plenary Session Centro de
Avances subregionales: Resumen de Brechas, Desafios y Oportunidades; | Convenciones 1y 2
08:30 — 09:00 CEPREPENAC, CDEMA, CAPRADE, REHU, etc.
Subregional advances: An Overview of Gaps, Challenges and
Opportunities:
CEPREDENAC, CDEMA, CAPRADE, REHU, etc.
Avances de los Organismos No Gubernamentales (Plan Internacional, Centro de
09:00 — 09:30 | VM, OXFAM, ITDG, etc.) / Progress of Non-Governmental Organizations Convenciones 1y 2
(Plan International, WV, OXFAM, ITDG)
Avances de los Organismos Internacionales y Regionales (OEA, ONU, Centro de
09:30 — 10:00 | IFRC) / _ _ o Convenciones 1y 2
Progress of Regional and International Organizations (OAS, UN, IFRC)
10:00 — 10:30 Refrigerio / Coffee Break
Il Sesiones Teméticas / Il Thematic Sessions*
e Lineamientos para Reduccion del Riesgo de Desastres en las Centro de
Américas 2010-2015 y Revision Medio-Termino del MAH / Convenciones 1y 2
Roadmap to Disaster Risk Reduction in the Americas 2010-2015
& HFA Mid-Term Review
e Campafia mundial: Ciudades resilientes / Global Campaign: Centro de
10:30 — 13:30 Disaster resilient cities Convenciones 3
e Reduccion del Riesgo de Desastres sectorial: avances y retos / Centro de
Sectorial Disaster Risk Reduction: advances and challenges Convenciones 4
e Sistemas de alerta temprana (SAT) / Early warning systems Salon Sol
(EWS)
e Educacion y Reduccion del Riesgo de Desastres / Education & Salon Hospitalidad
Disaster Risk Reduction
13:30 — 15:00 Almuerzo / Lunch
_ _ Comentarios y debate de la Il sesion tematica / Comments and debate on | Centro de
15:00 -15:45 | he || thematic session Convenciones 1y 2
15:45 -16:15 Refrigerio / Coffee Break
Sesiones Paralelas / Parallel Sessions
e Géneroy Reduccion del Riesgo de Desastres / Gender and Centro de
Disaster Risk Reduction Convenciones 1y 2
e Evaluaciones probabilistas de riesgos / Probabilistic risk Centro de
assessments Convenciones 3
e Rol del sector académico en la Reduccion del Riesgo de Desastres | Centro de
/ The role of the academic sector in Disaster Risk Reduction Convenciones 4
16:15 — 19:00 e Mecanismos nacionales para la Reduccién del Riesgo de Desastres | Salén Sol
/ National Disaster Risk Reduction Mechanisms
e Plataforma tematica de riesgo urbano / Urban risk thematic platform | Salén Cruz
e Red Tematica SPIDER - Uso Integral de Tecnologias Espaciales Salén Hospitalidad
para la Gestion del Riesgo en ALC / SPIDER Thematic Network -
Integral Use of Spatial Technologies for Risk Management in LAC
e Reduccién del Riesgo de Desastres y el sector privado / Disaster Saldén Xcaret
Risk Reduction and the private sector
20:00 - Cena/ Dinner




Jueves 17 Dia 3/ Thursday 17 Day 3

Hora / Time

Sesiones / Sessions

08:30 — 09:00

Apertura del dia 3 / Opening of Day 3

09:00 -10:30

El marco Reduccién del Riesgo de Desastres en las Américas post-2015:
Gobernabilidad, recursos, monitoreo y conformidad y articulacion con los
Objetivos de Desarrollo del Milenio y el marco de cambio climatico

The disaster risk reduction framework in the Americas post-2015:
Governance, resources, monitoring and compliance and articulation with
the Millennium Development Goals and climate change framework

Centro de
Convenciones 1y 2

10:30 -11:00

Refrigerio / Coffee Break

11:00 -12:30

Comunicacion de la 1l sesion de la Plataforma Regional para la Reduccién
del Riesgo de Desastres en las Américas a ser llevado a la GP11

Statement from the second session of the Regional Platform for Disaster
Risk Reduction in the Americas to be brought forth to GP11

Centro de
Convenciones 1y 2

12:30 -14:30

Clausura/ Closing
Almuerzo de Despedida / Departing Lunch

Centro de
Convenciones 1y 2




